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, 1 Mittente (Ragione sociale, ciltd, stato)
Expaditaur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BefSrderung untetlisgt trotz einar Ce transport est soumls, noncbstant
gegentailigen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de iransport

mungen das Obareinkommens Ober den international de marchandises
Befrderungsvertrap im Intemationalen par route {CMR) StraRengGterverkehrs (CMR)

F-78410

2 Destinatario (Raeglone scclale, cittd, stalo)
Destinatare (nom,adresse,pays}

RENAULT MPR FLINS
SITE DLPA FLINS BATM
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX

AUBERGENVILLE

1 6 Trasporiatore {Ragionae scciale, cittd, stato)
Transporteur (nom,adiesse,pays)

Ort/Liou

ry

3 Luogo prevista per |a consegna della merce
Lisu prévu pour la fivrasion de |a marchandise

1‘7— ,T rasportatori successivod (Ragione sociale, citla, stato}

Transporteurs sucessifs {nom.edresse,pays)

s

IDEM

Land/Pays

Waberer’s

4 Luogo e data dalla presa in carico della merce
Llau at date da la prise en charge de fa marchandise

Criilleu

MODUGNO

Lend/Pays

ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del lraspoitatore

DalumiDate  04.01.2023

Réserves ef chservations das transporieurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden

C

5 Documenti aflegat
Documonts annexésDELIVERY NOTE: 7285504 E
7285507-7285508-7285509-7285512-7285514-7285515-

7285516-4047891 4047892-4047893-4047894-4047895-

(7285505

pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for
label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET 1, packaging foam 7

|
|
-
|

4047896
6 Con_trassegni enumeri 7 Numero dei colll 8 Imballaggio 9 10 1. distatistica | T Poso lordo k. 12 volume m3 -
Descrizione merce ! . No, statistique Poids brut kg~ Cubagem3
Margques et numeéros Nombre des colis Mode d’emballage
Nature de la marchandls \
DC04 TMS
320101747R cardoboard transmission 4 pes J
320105337R cardohoard transmission dpes ‘
320108136R cardoboard transmission 1 pcs
320109715R cardoboard transmission 3 pes !
320103929R cardoboard transmission 1 pcs
g%(\l,; 00996R  cardoboard transmission 23 pes 5.500kyg
320104213R  cardoboard transmission 4 pecs
320103315R cardoboard transmission 1pecs
320100278R  cardoboard transmission 2 pcs ~
320105152R  cardoboard transmisslon 1 pes ;e .
320104016R  cardoboard transmission 1 pecs ht “
320107914R cardoboard transmission 7 pes \\
320109098R  cardoboard fransmission 8 pes ~
320109925R cardoboard transmission 1 pes -
51201 05824R cardoboard transmission 4 pcs i
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR} |
Un-No. Classe Chiffre Letire {ADR)
Ab ;
13 Istruzionl del mittente ] 19 2u zahlen vom: L-aigggi?;ur lﬁwﬂ E;n gl;‘sqﬁfarlalre'
Instructions de I'axpeditsur { formalités et autres) A poyer par: J
Fracht \
P010213607 Emiigi —
Rédudllons -
Zelschepsumma
Sokia
Zuschliga
Suppléments
NebongebOhren
Frals accessalres
Sonsiges
Dlvata +
Zu zahlende Gasamt-
summe/ Totala payer
14 Rickers!aitung / Remboursement
1 5 Frachizehlungsanwelsung! Prescription d'affranchissement 20 Convenzion! particalari / Conventians particuliores
Trasperto prapagato f Franco —~
“frasporto a carico destinatariof Non Franes: EGA /3, —~pm — — -
— il ;L ~ N
21 compiiatoa 7Etabiiea MODUGNO, [Yam7ia 04:01:2023 24 Merce ricenta Data
ke o D DalTed, Réception des marchandises  Date
M Gy, ania A
LA b TN am
22 mAGNA PT S.p.az VIADECIENAWNT 4 | 23 WBP 232 o
1-70026 MODUGNO - BARI | Rma o timbro deitrasportatare)
{Signature et u orteur) {Firma ¢ timbro <al destinatarle)
{Firma e timbro del mittents) / 3 {Signature et timbre du destinatalre)
(Signature et timbre de L"dxpeditaur)

25 Angaben zur Ermlttlung der Entfernung mit Grenzibergdngen

Palatten-Abgandar — Expéditeur des palattes

Palellen ~ Empfanger - Destinataire das palsites

von bls km Arl Anzahi | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch { Tausch
Euro- Euro-
Palette palatte




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7285507 DATE: 08.01.2023 TELETRANSMIS
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VOTRE CONTACT: DiOronzo, Giuseppse EXPEDITION: (4.01.2023
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE: 09.01.2023

CODE VENDEUR: 00255661

DESIGNATION ARTICLE QUANTITE QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE} UNITE TYPE NBR NUM.D'UC PAR UC | L'ORDRE

N° COMMANDE

320100278R PCE &% 2 & 1 2301

DIWDS

N 4
g i s
* B " +3
. e . : u:fu“,.,,....«....{.. Ppryie
ES = o VERS AT AR
& e * Bt LS LI

-

-

w.
i

b
AN

R

o
& A

o

et

S
- rda

AR o
s gt LR AT O,

TRANSPORTEUR

EOWCITRT

bH "7

T A e

DHE F

bt

POIDS BRUT TOTAL: 154 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2

51952, KOLN o N° DE L'UNITE DE TRANSP. WBP232
AMANIA™ N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 632607
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Check list carico trasmissioni DCT250 e DCT300 RSA

M MAGNA

Data

Qb- 0A-23

Firma leggibile-operatore \\VNQ g o 20A -

N.ro badge

25

Delivery note

AOGTBAE - L04F B - 40l FR % - 404 LB~ AKEB A ~ 40476 — Tor

-

35

Numero trasmission «ﬁN% S Sch- ﬂN%M So5-"T2.85 M@.._ﬂl.._ﬂN BSOS - :_@ %m So09- ﬂN. 85 M\Am\lﬂN%qm.mvl\ﬁ !

No.

Secure Label Check  F28% sA4 - ﬂN@U\M\«“

1

ﬂmi__u.u.

i %@

. !llfi

Il codice riportato sulla Secure Label corrisponde a quelio riporfato sulla Label delle frasmissioni??

L83 m._..amﬁrﬂm . 1065291038
ﬁrﬁrnmrl_mrme —0

251 o .
___m_aﬁ--..uﬁa%nm.w_wh -004

OK

NOT OK

Note

I e

T .
M b i —— — . [

3—0pony Inspection 1

?m[h..l,:r>v Trl... -

.uN;N.uS oz FEme—=

- T_. iy s K

PAK — 7004540060 3

e e orne | 1

In caso di Not Ok allertare il Coordinartore di turno o l'impiegato addetto e documentare.
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PIANODICARICO 289542
Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
04/01/2023 Aubergenvilles Waberer's
Targa WBP 232
Codice Numero Colli | Preparazione | Seltris/iQuantum | Caricamento /
2500000439-015 4 ‘/
2500000441-001 s /
ﬁ{rasmissione a frizione doppia 6 marce / M
- 2500000441-002 /
— . . 1 \ l/ v
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500000445-003 V
3
Trasmissione a frizione doppia 6 marce M U
2500002411-005 1
TRASHISSTONE A FRIZIONE DOFFIAS 4 /
MARCE (/
2500002415-001
TRASMISSIONE A FRIZIONE DOPPIA G| 23 V (/
MARCE
#N/D
0
#N/D
#NID
TOT 35 F rmj //% ( irlta
.M U Vid { /.ﬁ v \/f\' [ {\
\/



PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
04/01/2023 Aubergenvilles Waberer's
Targa WBP 232

TR

]
B

Codice. Numero Colli | Preparazione | Seltris/Quantum Caricament&
2510002415-006 8
2510002415-006 / V ‘/
2510002415-009 1 /
{rasmissione a frizione doppia 7 marce ‘ / d
2510002416-006 /
4
Trasmissione a frizione doppia 7 marce V (/
2510001411-005 4 / l/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce [}
2510001411-006 ’ /
Trasmissioni a frizione doppia 7 marce l‘/ M
2510001465-007 .
2 / / i/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510002404-010 1 /
Trasmissione a frizione doppia 7 marce l/ v
@) 2510002409-010 1 / D}
Trasmissione a frizione doppia 7 marce ‘/
2510002411-002 , / \/ I\/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce A e |
TOT 29 V F pF}
-
L

v

~



